
To Open
Pour ouvrir 
Para abrir

To shorten strap
Pour raccourcir une sangle
Para acortar la cinta

< 3cm

To Install • Pour installer • Para instalar

Note: Do not slide Cover Plate (A) into closed position, until Strap (B) length has been confirmed.
Remarque : Ne pas faire glisser la plaque de recouvrement (A) en position fermée tant que la longueur de la sangle (B) n'a pas été confirmée.
Nota: No deslizar la placa cobertora (A) dentro de la posición de cierre hasta que la longitud de la Cinta (B) se haya fijado.

Locate the best position to apply product, high above the reach of child.
Localisez la meilleure position pour installer cette produit, hors de la portée des enfants.
Establecer la mejor posición para colocar el producto, fuera del alcance de los niños.

To Close
Pour fermer  
Para cerrar

This device must be re-engaged manually
Ce dispositif doit être réenclenché manuellement
Este dispositivo debe volver a activarse manualmente

INSTRUCTIONS Multi-Purpose Swivel Adapta-Latch®
INSTRUCTIONS Adapta-Latch® Loquet pivotant à usages multiples
INSTRUCCIONES Bloqueo giratorio multi-función Adapta-Latch®
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ADVERTENCIA:
El incumplimiento de estas advertencias y de las 
instrucciones puede provocar la muerte o lesiones 
graves.
Lea atentamente estas advertencias y las 
instrucciones antes de instalar y utilizar este 
dispositivo.
• Requiere instalación de un adulto. Mantenga las 

piezas pequeñas fuera del alcance de los niños 
durante la instalación.

• Guarde adecuadamente cualquier componente 
adicional o no utilizado fuera del alcance de los 
niños.

• Este dispositivo está diseñado para restringir el 
acceso de los niños pequeños al contenido del 
armario o cajón, pero es posible que algunos niños 
aún puedan anularlo.

Reemplace el dispositivo si se daña, se rompe o no 
funciona correctamente.
Cuidado: No use este producto en super�cies grasosas, ya que 
el adhesivo no pegará. Antes de aplicar a  las super�cies de la  
chapa, asegúrese de que la chapa de madera esté bien sujeta o 
de que se pueden dañar. 
CONSERVE LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA 
REFERENCIA.

 MISE EN GARDE :
Le non-respect de ces avertissements et des 
instructions peut entraîner la mort ou des blessures 
graves.
Lisez attentivement ces avertissements et les 
instructions avant d'installer et d'utiliser cet 
appareil.
• Installation par un adulte requise. Gardez les petites 

pièces hors de portée des enfants pendant 
l'installation.

• Rangez correctement les composants 
supplémentaires ou inutilisés hors de portée des 
enfants.

• Ce dispositif est destiné à limiter l'accès des jeunes 
enfants au contenu d'une armoire ou d'un tiroir, 
mais certains enfants peuvent tout de même le 
déjouer.

Remplacez l'appareil s'il est endommagé ou cassé ou 
s'il ne fonctionne pas correctement.
Attention : N'employez pas ce produit sur des surfaces huilées, 
car l'adhésif ne collera pas. Avant d’utiliser un produit adhésif 
sur une surface contreplaquée, assurez-vous que le 
contreplaqué est bien �xé, sinon vous risquez de 
l’endommager.
CONSERVER LES INSTRUCTIONS POUR FUTURE 
RÉFÉRENCE.

WARNING:
Failure to follow these warnings and the instructions 
could result in death or serious injury. 
Read these warnings and the instructions carefully 
before installing and using this device. 
• Adult installation required. Keep small parts away 

from children during installation. 
• Properly store any extra or unused components out 

of reach of children. 
• This device is intended to restrict access by young 

children to the contents of cabinet or drawer, but 
some children may still be able to defeat it. 

Replace the device if it becomes damaged or broken 
or fails to function properly. 
Caution: Do not use on oiled surfaces as the adhesive will not 
stick. Before applying to veneer surfaces, ensure veneer is 
securely attached or damage could occur. 
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Suitable for most gloss & laminated, wood or 
veneer furniture, refrigerators, toilets, glass, mirror, 
metal cabinets & more.
To Remove − Use rubber cementsolvent or similar 
product. Not suitable for reuse.
WARNING: There is no substitute for proper adult 
supervision. This product is only a deterrent. 
Discontinue use when child is able to open it. All 
dangerous and toxic substances, sharp edged or 
pointed objects should always be kept ‘high up’ or 
in an area totally inaccessible to children. 

Adecuado para la mayoría de los muebles 
laminados y satinados, frigorí cos, sanitarios, 
armarios y vitrinas, muebles de madera, de metal 
y más.
Para quitar − Utilice disolvente de cemento de 
caucho o un producto de tipo similar. No se puede 
re-utilizar.
ADVERTENCIA: No hay sustituto para la 
supervisión correcta de un adulto. Este producto 
es sólo preventivo. Descontinúe su uso cuando el 
niño pueda abrirlo. Todas las sustancias peligrosas 
y tóxicas, objetos afilados o punzantes deben 
siempre mantenerse en lugares altos o en un área 
fuera del alcance de los niños.

S'adapté à la plupart des meubles brillants et 
laminés, réfrigérateurs, toilettes, vitrines et miroirs, 
placage de bois, armoires métalliques et plus 
encore.
Pour enlever − Utilisez un solvant à base de 
caoutchouc ou un produit semblable. Ne peut être 
réutilisé.
MISE EN GARDE : Rien ne remplace la 
surveillance adéquate d’un adulte. Ce produit est à 
usage préventif seulement. Cessez de l’utiliser 
lorsque l’enfant parvient à l’ouvrir. Toutes 
substances dangereuses et toxiques, objets 
coupants ou pointus, devrait toujours être rangée 
en hauteur ou dans un lieu complètement 
inaccessible par les enfants.
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